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HONORABLE SENADO:

Vuestra Comisién de Relaciones Exteriores tiene
el honor de informaros el proyecto de ley de la referencia, en segundo tramite
constitucional, iniciado en Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica, del
2 de junio de 2003.

Se dio cuenta de esta iniciativa ante la Sala del
Honorable Senado en sesion del 4 de noviembre de 2003, donde se dispuso
su estudio por la Comision de Constitucién, Legislacién, Justicia y
Reglamento y se mandd poner en conocimiento de la Excelentisima Corte
Suprema.

Con fecha 13 de abril del afo en curso, la Sala de
la Corporacion acordd, a peticibon de la Comision de Constitucion,
Legislacion, Justicia y Reglamento, que el proyecto en estudio fuera
informado, en lugar de esa Comision, por la Comision de Relaciones
Exteriores.

Cabe destacar que este proyecto fue discutido
sélo en general, en virtud de lo dispuesto en el articulo 36 del Reglamento de
la Corporacion.

Concurrié al estudio de la iniciativa, ademas de
sus miembros, el Honorable Senador sefior Ricardo NuUfez.

NORMAS DE QUORUM

Se hace presente a vuestras Sefiorias que los
articulos 5°; 10, numeros 3), 4) y 5); 12, nimero 3); 13, numero 1); 14; 15,
namero 3); 26; 33, numeros 2) y 5), y 35, en la medida en que inciden en las
atribuciones de los tribunales de justicia e importan una modificacion de la
ley organica constitucional correspondiente a dichos tribunales, deben ser
votados con quérum de ley organica constitucional, de conformidad al inciso



segundo del articulo 63 de la Constitucion Politica de la Republica, en
relacion al articulo 74 del mismo Texto Fundamental.

OBJETIVO DEL PROYECTO

El objetivo fundamental del proyecto es, por una
parte, subsanar una laguna normativa del ordenamiento juridico interno, ya
gue nuestra legislacion no regula el arbitraje comercial internacional, y, por
otra parte, persigue que nuestro pais ocupe un lugar destacado como centro
de arbitraje en el comercio internacional, especialmente a nivel
latinoamericano.

A las sesiones en que se analizo el proyecto de
ley en informe, asistieron especialmente invitados, el Ministro de Justicia,
sefor Luis Bates Hidalgo; el Asesor Legislativo de dicho Ministerio, sefior
Mauricio Zelada; el Presidente de la Cadmara de Comercio de Santiago, sefior
Carlos Jorquiera Malschafsky; el Presidente del Colegio de Abogados, sefior
Sergio Urrejola Monckeberg; los abogados sefiores Jaime Yrarrdzaval y
Ricardo Sateler, y los profesores sefiores Raul Bertelsen y Cristian Maturana.

ANTECEDENTES JURIDICOS

1) Ley Modelo de la Comision de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI), sobre arbitraje
comercial internacional, aprobada por dicha Comision el 21 de junio de 1985.

2) Convencion sobre Reconocimiento y Ejecucion
de las Sentencias Arbitrales Extranjeras, del 10 de junio de 1958
(Convencion de Nueva York), promulgada mediante decreto supremo N° 664,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, de fecha 30 de octubre de 1975.

3) Convencion Interamericana sobre Arbitraje
Comercial Internacional, del 30 de enero de 1975 (Convencién de Panama),
promulgada mediante decreto supremo N° 364, del Ministerio de Relaciones
Exteriores, de fecha 12 de julio de 1976.

4) Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y nacionales de otros Estados,
adoptado en Washington, el 18 de junio de 1965, promulgado mediante
decreto supremo N° 1304, del Ministerio de Relaciones Exteriores, de fecha 9
de enero de 1992.



ANTECEDENTES DE HECHO

1.- Mensaje de S.E. el Presidente de la
Republica.- Al fundar la iniciativa legal, el Ejecutivo sefiala los siguientes
aspectos:

I. ANTECEDENTES

Expresa que el presente proyecto responde a una
iniciativa conjunta del Colegio de Abogados de Chile A.G., el Centro de
Arbitraje y Mediacion de la Camara de Comercio de Santiago A.G. y el
Centro de Arbitraje y Mediacién de la Camara Chileno-Norteamericana de
Comercio A.G., quienes sometieron a la consideracion del Gobierno un
anteproyecto de ley sobre la materia, fundado en la Ley Modelo de la
Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI), conocida por su sigla en inglés "UNCITRAL". Agrega que justo es
reconocer la labor desplegada por los juristas sefiores Jaime Yrarrazaval
Covarrubias, Avelino Ledn Steffens y Ricardo Sateler en la redaccion de
dicha propuesta.

Explica que el texto que se somete a
consideracion refleja casi en forma integra la propuesta de las referidas
instituciones, de suerte que, respetando fielmente el texto y el espiritu de la
legislacién que sirve de modelo, so6lo se introdujeron ligeras modificaciones
en relacién con la competencia de los tribunales ordinarios de justicia, las
gue fueron debidamente acordadas con los autores del anteproyecto de ley.
Precisa también que este proyecto de ley cuenta ademas con el auspicio del
Centro de Arbitraje y Mediacion V Region, con sede en la ciudad de
Valparaiso, cuyas observaciones se tuvieron a la vista en la redaccion del
texto definitivo.

[I. CONVENIENCIA DE QUE CHILE ADOPTE UNA LEY DE ARBITRAJE
COMERCIAL INTERNACIONAL

Al respecto, el Mensaje sefiala que la situacion
internacional de Chile y su integracion a la economia global hacen necesario
legislar sobre arbitraje internacional, acogiendo los estandares
internacionales reconocidos.



Subraya tres tipos de consideraciones que
ameritan una urgente adopcion de una Ley de Arbitraje Comercial
Internacional:

1. Multiplicacion de transacciones con clausula
arbitral:

Sefiala que la integracion de Chile a la economia
mundial implica que las transacciones comerciales que involucran a
personas naturales y juridicas chilenas con sus pares extranjeros se han
multiplicado ostensiblemente. Agrega que, como es sabido, una parte
importante de estas transacciones toma la forma de contratos internacionales
con clausulas de arbitraje. Es evidente que al redactar dichas clausulas es de
vital importancia determinar el grado de especificidad de la ley que rige el
arbitraje internacional.

2. Incentivo al juicio en Chile:

Expresa que resulta conveniente a los intereses
de las partes nacionales en las transacciones internacionales que ellas
cuenten con los mecanismos legales adecuados para, en la medida de lo
posible, estimular que las diferencias comerciales sean resueltas en Chile.
Agrega que, evidentemente, esta necesidad es mas apremiante para las
empresas pequeias y medianas a las cuales les resulta demasiado oneroso
litigar en el extranjero.

3. Chile como Centro de Arbitraje:

Indica que es un objetivo deseable, tanto desde el
punto de vista publico como del privado, que nuestro pais ocupe un lugar
destacado como centro de arbitraje en el comercio internacional,
especialmente, a nivel latinoamericano. El prestigio de Chile en términos de
institucionalidad, solvencia juridica y altos indices de trasparencia hace de
nuestro pais un centro natural de arbitraje en Ameérica Latina.

lll. HACIA UN SISTEMA UNIFORME DE REGULACION JURIDICA PARA EL
ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL

A continuacion, el Mensaje explica que cuando el
aflo 1966 la O.N.U. cred6 la Comision de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI), se reconoci6 que las
controversias y divergencias que surgian de la aplicacion de las leyes de
diversos Estados a asuntos relacionados con el comercio internacional
constituian un obstaculo para el desarrollo del comercio mundial. Agrega
gue, en aquella oportunidad se estim6 conveniente que la CNUDMI
coordinara, sistematizara y acelerara sustancialmente el proceso de
armonizacion y unificacion del derecho mercantil internacional.



Sefiala que dentro de este contexto, la CNUDMI
aprobo el 21 de junio de 1985 la Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial
Internacional. En esa oportunidad reconocié “el valor del arbitraje como
método de solucionar controversias nacidas de las relaciones comerciales
internacionales”. Por otra parte, agregé que la Ley Modelo “contribuye de
manera importante al establecimiento de un marco juridico unificado para la
solucién justa y eficaz” de dichas controversias. (Resolucién 40/72 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas de 11 de diciembre de 1985).
Esta resolucion recomienda también que todos los Estados examinen la Ley
Modelo, “teniendo en cuenta la conveniencia de la uniformidad del derecho
procesal arbitral y las necesidades especificas de la practica del arbitraje
comercial internacional”.

Asimismo indica que, en la nota explicativa de la
Secretaria de la CNUDMI sobre la Ley Modelo, se destaca que ella
“constituye una base solida y alentadora para la armonizacion y el
perfeccionamiento deseados de las leyes nacionales. Regula todas las
etapas del proceso arbitral, desde el acuerdo de arbitraje hasta el
reconocimiento y ejecucion del laudo arbitral y refleja un consenso mundial
sobre los principios y aspectos mas importantes de la practica del arbitraje
internacional. Resulta aceptable para Estados de todas las regiones y para
los diferentes ordenamientos juridicos o sistemas econdmicos del mundo”.

Enseguida el Mensaje consigna que la CNUDMI
adopté como instrumento de armonizacién y perfeccionamiento en materia
de arbitraje comercial internacional, no el sistema usual de un tratado
internacional sino la forma de la Ley Modelo. Por esta via, se busca la
uniformidad en la solucibn de controversias, propias del comercio
internacional, pues tienden a desaparecer las diferencias nacionales de los
distintos sistemas juridicos estatales respecto del arbitraje.

Agrega que, en el Derecho Comparado, la Ley de
la CNUDMI ha servido como modelo para nuevas leyes sobre arbitraje
comercial internacional en Alemania, Australia, Bahrein, Bermuda, Bulgaria,
Canada, Chipre, Egipto, Estados Unidos (California, Connecticut, Oregon y
Texas), Guatemala, Hong Kong, Hungria, India, Iran, Irlanda, Kenia, Lituania,
Macao, Malta, México, Nueva Zelandia, Nigeria, Oméan, Per(, Reino Unido
(Escocia), Rusia, Singapur, Sri Lanka, Tunez, Ucrania y Zimbabwe.

IV. MARCO NORMATIVO VIGENTE.

Sobre el particular, el Mensaje sefala que, en
nuestro sistema juridico, el arbitraje comercial internacional no esta regulado
especificamente. Por ende, debe regirse por las mismas normas aplicables al
arbitraje doméstico cuando el arbitraje se lleva a cabo en territorio nacional.



Anade que si, en cambio, la sede del arbitraje se
encuentra en el extranjero, existen diferentes tratados internacionales
ratificados por Chile sobre cumplimiento de fallos dictados en el extranjero.

Entre estas convenciones destaca, por su
importancia, la Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucién de las
Sentencias Arbitrales Extranjeras, de 10 de Junio de 1958, conocida como
Convencion de Nueva York. Ademas, estd la Convencién Interamericana
sobre Arbitraje Comercial Internacional, de 30 de Enero de 1975, conocida
como la Convencion de Panama; y el Convenio sobre Arreglo de Diferencias
Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros Estados,
adoptado en Washington el 18 de Marzo de 1965. En intima relacion con
este dltimo tratado, deben también mencionarse los Acuerdos de Promocion
y Proteccién de Inversiones, que en un namero significativo han sido también
suscritos por nuestro pais. Desde una perspectiva de derecho internacional
econOmico, destacan, por contener también disposiciones respecto del
arbitraje internacional, los Tratados de Libre Comercio, como el celebrado en
1996 entre Chile y Canada y en 1998, entre Chile y México.

El Ejecutivo destaca en esta materia, por su
importancia, el decreto ley N° 2.349 que, respecto de contratos
internacionales para el sector publico, declara la validez de las estipulaciones
por las cuales se hayan sometido o se sometan diferendos derivados de
tales contratos a la jurisdiccion de tribunales arbitrales.

Agrega que, considerando que las normas
internas actuales, por estar concebidas para un arbitraje de derecho interno,
son inadecuadas para los casos internacionales, es posible concluir que hay
un vacio legal del derecho chileno que es necesario llenar en materia de
arbitraje comercial internacional. En efecto, las normas del derecho chileno a
propésito del arbitraje comercial internacional son claramente insuficientes y
no recogen el caracter particular y especifico del derecho del arbitraje en
materia internacional.

Esta insuficiencia e inadecuacion normativa es
doble, pues dice relacion tanto con el caracter comercial del arbitraje como
con su internacionalidad.

En cuanto a lo primero, explica el Mensaje, los
textos de derecho uniforme elaborados en materia de comercio internacional
se orientan actualmente en el sentido de dar una interpretacion amplia al
término comercial para que abarque las cuestiones que se plantean en todas
las relaciones de indole comercial, contractuales o no. Es decir, tiene una
acepcion y enfoque diferentes a las del derecho interno.

En lo que se refiere a la internacionalidad, resulta
indispensable contar en un sistema juridico con reglas que establezcan



criterios claros de calificacion juridica de la misma, lo que no ocurre hoy en
dia en el derecho chileno. Para ilustrar lo anterior, puede citarse la norma del
art. Il de la Convencién de Nueva York, que pudiera ser el fundamento
juridico en Chile para el acuerdo de arbitraje internacional, si bien concebida
y limitada al reconocimiento y la ejecucidbn de sentencias arbitrales
extranjeras, no distingue segun la relacion juridica de que se trate sea interna
o internacional.

Por ultimo sefiala que, en cuanto a la naturaleza
particular y especifica del arbitraje comercial internacional, ella ha sido
ampliamente reconocida por la doctrina, la practica moderna y el derecho
comparado.

V. ANTECEDENTES JURIDICOS RELEVANTES DEL PROYECTO DE LEY
QUE SE PROPONE

A continuacion, el Ejecutivo sefiala que en relacion
con las normas de la Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje Comercial
Internacional, es preciso consignar que se han tenido principalmente a la
vista los siguientes antecedentes complementarios:

1. Informe de la Comision de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su 18°
periodo de sesiones -del 3 al 21 de junio de 1985- Asamblea General
Documentos Oficiales: Cuadragésimo Periodo de Sesiones Suplemento N°
17 (A/40/17) Naciones Unidas, Nueva York, 1985. Versiones en espaiiol y en
inglés.

2. Las normas de derecho positivo mas recientes
consagradas en el derecho comparado a propésito del arbitraje comercial
internacional (indicadas en el punto II.).

3. Contribuciones actuales de la doctrina y practica
internacional en materia de arbitraje internacional. Menciona, en especial, las
obras “A Guide to the UNCITRAL Model Law on International Commercial
Arbitration” de Holtzmann y Neuhaus e “International Commercial Arbitration
in UNCITRAL Model Law Jurisdictions”, de Peter Binder.

Asimismo, el Mensaje destaca que el proyecto
propone el texto de la Ley Modelo sin mayores cambios o modificaciones.
Ello, por ser necesario para obtener la uniformidad que pretende la Comisién
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional. También
resulta indispensable para conseguir la aceptacion internacional al deseo de
los centros arbitrales chilenos de transformarse en centros arbitrales
internacionales.



Por ultimo, subraya que, siguiendo la tendencia
internacional, el texto que se propone debe interpretarse en forma de
favorecer la vigencia del arbitraje internacional en su mayor amplitud para asi
apoyar el intercambio internacional.

VI. PRINCIPIOS GENERALES DEL PROYECTO DE LEY

Previamente, se deja constancia que, con motivo
de las modificaciones introducidas por la Honorable Camara de Diputados al
proyecto de ley en estudio, las referencias que se hacen en el Mensaje
Presidencial al articulado del proyecto han sido salvadas en este informe,
cuando corresponde, con un ndmero entre paréntesis puesto a continuacion
del articulo que se cita e indicativo de la actual numeracion del mismo.

Enseguida, el Mensaje sefiala como tales
principios generales, los siguientes:

1. Especialidad del Arbitraje @ Comercial
Internacional.

Sefala que el proyecto de ley establece un
régimen juridico especial y autébnomo, en la forma y en el fondo, para el
arbitraje comercial internacional. Explica que las normas propuestas estan
adaptadas a las necesidades y a la préactica del contencioso privado
comercial internacional. Se concilian, por una parte, con los tratados
internacionales en la materia, ya que, segun lo sefiala el articulo 1, éstos no
se afectan por el texto que se propone.

Agrega que, por otra parte, el proyecto no afecta
otras disposiciones actuales de nuestro sistema juridico, por las cuales
determinadas controversias no son susceptibles de arbitraje o se pueden
someter a arbitraje Unicamente de acuerdo con otras normas legales, porque
dicha normativa se aplica exclusivamente a arbitrajes internos. Asimismo, se
contemplan en él definiciones legales expresas y algunas reglas particulares
de interpretacion.

2. Ambito sustantivo de aplicacion.

Sobre el particular, el Ejecutivo sefala que el texto
propuesto se aplica solamente al arbitraje comercial internacional. Por
consiguiente, en la interpretacion de sus disposiciones debe respetarse como
principio fundamental el caracter internacional del arbitraje y, tal como se
sefala en el articulo 2 del proyecto, darse amplitud a la expresion “comercial’



para abarcar las cuestiones que surgen en todas las relaciones de indole
comercial, contractuales o no. Estas relaciones comprenden, seguin se
dispone en una nota al pie de pagina de la Ley Modelo, las operaciones
siguientes, sin limitarse a ellas: cualquier operacién comercial de suministro o
intercambio de bienes o servicios, acuerdo de distribucion, representacion o
mandato comercial de créditos para su cobro (“facturacion”), arrendamiento
de bienes de equipo con opcion de compra (“leasing”), construccién de
obras, consultoria, ingenieria, concesién de licencias, inversion, financiacion,
banca, seguros, acuerdo o concesion de explotacién, asociaciones de
empresas Yy otras formas de cooperacion industrial o comercial, transporte de
mercancias o de pasajeros por via aérea, maritima, férrea o por carretera.

Destaca que la expresiéon “comercial” que utiliza la
ley propuesta es distinta y mucho mas amplia que el concepto de actos de
comercio que consagra el Cdédigo de Comercio. No puede recurrirse, en
consecuencia, al articulo 3 del mismo para dicha interpretacion.

Agrega que, en el derecho uniforme del comercio
internacional, esta férmula amplia para el término “comercial” que utiliza la
ley modelo de la CNUDMI sobre arbitraje comercial internacional, se repite
Gltimamente en la Ley Modelo de dicho organismo sobre comercio
electrénico (1996), también mediante el mismo sistema de nota al pie de
pagina.

En cuanto a los criterios para determinar el
caracter internacional del arbitraje, sefiala que normalmente operard como
presupuesto que las partes del acuerdo de arbitraje tengan sus
establecimientos en Estados diferentes (articulo 1°, N° 3, letra a). Este
criterio estd reconocido en nuestro sistema juridico a propésito de la
compraventa internacional de mercaderias (articulo 1 de la Convencion de
las Naciones Unidas sobre los contratos en esta materia). Ademas, se prevé
que el arbitraje serd internacional si, el lugar del arbitraje o el lugar del
cumplimiento de una parte sustancial de las obligaciones de la relacion
comercial o el lugar con el cual el objeto del litigio tenga una relacion mas
estrecha, esta situado fuera del Estado en el que las partes tienen sus
establecimientos (articulo 1°, N° 3. letra b.). Indica que, por ultimo, el arbitraje
se considera internacional si “las partes han convenido expresamente en que
la cuestion objeto del acuerdo de arbitraje esta relacionada con mas de un
Estado” (articulo 1. N° 3. letra c.). Naturalmente, este reconocimiento a la
autonomia de la voluntad tiene limites en cuanto no podria declararse
internacional una controversia que no tenga efectivamente algin elemento
extranjero de cierta relevancia o contravenga normas de orden publico, como
por ejemplo, las relativas a la proteccion del consumidor.
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3. Ambito territorial de aplicacion.

A este respecto, el Mensaje manifiesta que las
disposiciones del proyecto, con algunas excepciones, se aplican Unicamente
si el lugar o sede del arbitraje se encuentra en el territorio de Chile, segun lo
sefiala el articulo 2°. En estas circunstancias, el criterio para la aplicabilidad
de sus normas consiste en que el lugar del arbitraje se ubique en nuestro
pais. Agrega que, como es sabido, el principio de territorialidad tiene una
antigua acogida en nuestro sistema juridico a través de los articulos 14 y 16
de nuestro Codigo Civil.

4. Intervencion excepcional de Tribunal Ordinario
Chileno.

El Ejecutivo sefiala que, en esta materia, el
principio establecido en el articulo 5 (eliminado del proyecto en tramite, por
modificacion de la Honorable Camara de Diputados) consiste en que en los
asuntos sometidos a la ley de arbitraje comercial internacional no debe
intervenir ningun tribunal del sistema judicial del pais, a menos que la ley asi
lo disponga. Puntualiza que los casos de intervencion son los siguientes:
designacion de arbitro a falta de acuerdo, recusaciones y remociones del
arbitro, decision del tribunal arbitral de declararse competente y peticion de
nulidad del fallo. En este sentido, para el cumplimiento de determinadas
funciones durante el arbitraje, que se enumeran por su articulo 6 (5), se
estim6 conveniente designar a la Corte de Apelaciones correspondiente
como la autoridad judicial con competencia para el ejercicio de tales
funciones.

5. Acuerdo de arbitraje.

A este respecto, el Mensaje sefiala que es el
principio de la autonomia de la voluntad expresada en el acuerdo de arbitraje
comercial internacional, el que desencadena la aplicabilidad de Ilas
disposiciones del proyecto.

En cuanto a su definicién y forma, explica que se
consagra en el articulo 7 (6) la obligatoriedad de la clausula compromisoria y
del compromiso de arbitraje comercial internacional, en similares términos a
como se recoge actualmente en nuestro sistema la validez del acuerdo de
arbitraje en el articulo 1l de la Convencién de Nueva York.

En cuanto a la exigencia de la forma “escrita” del
acuerdo de arbitraje dispuesto en el articulo 7° (6°), en concordancia con lo
dispuesto en el articulo 3° de la ley N° 19.799, sobre documentos
electrénicos, firma electronica y servicios de certificacion de dicha firma,
debe entenderse que tal exigencia se cumple si el acuerdo se contiene en un
documento electronico. Igual criterio debe seguirse para validar los escritos y
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actuaciones procesales que se contengan en ese formato, siempre y cuando
se verifiqguen a su respecto los requisitos contemplados en esa ley. Por
consiguiente, serd posible en nuestro pais prestar servicios arbitrales
electrénicos, del mismo modo como acontece en otros lugares del mundo.

6. Medidas cautelares.

Respecto a dichas medidas, el Ejecutivo explica
gue ellas estan intimamente relacionadas con la dimension internacional del
litigio, considerando que en un mundo globalizado es posible trasladar
internacionalmente bienes para frustrar el resultado de la accién.

Afade que, tal como en el caso del término
“comercial’, ha de darse una interpretacion internacional amplia a la
expresion “medida cautelar” mencionada en el articulo 9° (8°) para incluir las
medidas prejudiciales o precautorias y la orden de no innovar. En
consecuencia, la gama es variada y no limitativa.

Por otra parte, en cuanto a su eficacia juridica
internacional, dichas medidas pueden ser decretadas en una etapa anterior a
la constitucion del tribunal arbitral y también posteriormente, sea por el propio
tribunal arbitral o, en su caso, por uno ordinario chileno o extranjero; en esta
Gltima hipétesis, siempre y cuando tenga jurisdiccion de acuerdo con su
propio sistema juridico.

7. Composicion del Tribunal Arbitral.

En cuanto a esta materia, el Mensaje pone énfasis
en que, de acuerdo con la practica internacional, a falta de acuerdo de las
partes en cuanto a su numero, los arbitros serén tres, segun lo dispone el
articulo 10 (99).

Desde otro punto de vista, el caracter internacional
del arbitraje comercial se refleja una vez mas respecto de la recusacion y la
amplitud de circunstancias que puedan dar lugar a dudas justificadas acerca
de la imparcialidad o independencia del arbitro. Afiade que, en el comercio
internacional se ha desarrollado un conjunto bastante estricto de normas
éticas. En todo caso, concluye, debe entenderse el concepto de recusacion
en sentido amplio.

8. Procedimiento arbitral.

El Mensaje indica que respecto al procedimiento
que propone el proyecto en los articulos 18 (17) y siguientes, el principio
fundamental es el de la igualdad de las partes, con amplia oportunidad para
presentar sus argumentos y su prueba.
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Agrega que el procedimiento queda, también,
sujeto a lo que las partes acuerden libremente. A falta de acuerdo, operan las
reglas que da el texto.

9. Ley aplicable.

Al respecto, el Mensaje sefiala que las partes
deben elegir, segun el articulo 28 (27), las normas de derecho que debe
aplicar el tribunal arbitral en la controversia. En todo caso, el tribunal debe
decidir el litigio segun las clausulas contractuales y debera tener en cuenta
los usos mercantiles. El tribunal s6lo actuara como amigable componedor “ex
aequo et bono”, si las partes lo autorizan para ello.

10. Impugnacion del laudo.

En esta materia, el Ejecutivo expresa que, de
acuerdo con el proyecto, se contempla en el articulo 34 (33) la peticién de
nulidad como Unico recurso contra el laudo arbitral que se dicte. En cuanto a
las causales, son fundamentalmente las mismas que se establecen por el
articulo V de la Convencién de Nueva York. Entre ellas, cabe destacar que el
laudo sea contrario al orden publico chileno o que bajo la ley chilena, la
materia bajo controversia no es susceptible de arbitraje.

Finalmente explica que el recurso se entabla,
segun el proyecto, ante la Corte de Apelaciones correspondiente, después
de transcurrido un plazo de tres meses desde la recepcion del fallo.

2.- Tramitacion en la Honorable Camara de
Diputados.- Se dio cuenta del Mensaje Presidencial en sesién de la
Honorable Camara de Diputados del 10 de junio de 2003, disponiéndose su
analisis por parte de la Comisibn de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracion Latinoamericana, como también que fuera
puesto en conocimiento de la Excelentisima Corte Suprema.

La citada Comision estudido la materia en las
sesiones efectuadas los dias 1, 8, 15 y 29 de julio, y 26 de agosto, todas de
2003, aprobando por la unanimidad de sus miembros presentes el proyecto
en estudio.

Igualmente, la Sala de la Honorable Camara de
Diputados aprobé el proyecto con el voto conforme de 83 sefiores Diputados,
de 114 en ejercicio, en sesion realizada el dia 29 de octubre de 2003.

3.- Tramitacién en el Senado.- La iniciativa legal
en estudio ingresé al Senado el dia 4 de noviembre de 2003, siendo remitida
para su estudio a la Comision de Constitucion, Legislacion Justicia y
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Reglamento. Asimismo, se dispuso que el proyecto en referencia fuera
puesto en conocimiento de la Excelentisima Corte Suprema.

Con fecha 13 de abril del afio en curso, la Sala de
la Corporacion acordd, a peticion de la Comisibn de Constitucion,
Legislacion, Justicia y Reglamento, que el proyecto en estudio fuera
informado, en lugar de esa Comisién, por la Comision de Relaciones
Exteriores.

4.- Consulta a la Excelentisima Corte
Suprema.- Conforme a lo dispuesto en los incisos 2° y 3° del articulo 74 de
la Constitucion Politica de la Republica, en relacion con el articulo 16 de la
ley N° 18.918, Orgéanica Constitucional del Congreso Nacional, el Honorable
Senado procedié a remitir el presente proyecto de ley para conocimiento de
la Excelentisima Corte Suprema, mediante oficio N° 23.063, de fecha 4 de
noviembre de 2003.

Por su parte, la Excelentisima. Corte Suprema,
mediante oficio N° 2.566, de 27 de noviembre del mismo afio, informé sus
observaciones al proyecto en estudio, expresando lo siguiente:

1°.- Articulo 1° N° 2), en relacién con el Articulo 7:

Sobre el particular, la Excelentisma Corte sefiala
gue el Articulo 1, N° 2, dice que “las disposiciones de esta ley, con excepcion
de los articulos 7°, 8°, 34 y 35, se aplicaran Unicamente si el lugar del
arbitraje se encuentra en el territorio nacional”.

Agrega que, a contrario sensu, si el lugar del
arbitraje no se encontrare en territorio chileno, tales normas excepcionadas
podrian entenderse aplicables en Chile. En este evento y segun el articulo 7,
un tribunal chileno al que se sometiera un litigio sobre un asunto que fuere
objeto de un acuerdo de arbitraje, podria remitir a las partes al arbitraje
llevado en pais extranjero si lo solicitare cualquiera de ellas, a menos que se
comprobare que dicho acuerdo de arbitraje es nulo, ineficaz o de ejecucion
imposible, pudiéndose, no obstante, iniciar o proseguir las actuaciones
arbitrales y dictar un laudo mientras la cuestidon esté pendiente ante el
tribunal chileno.

Finalmente, hace la observaciéon de que debe
existir la debida correspondencia y armonia entre el referido articulo 7 y el
articulo 35 del proyecto, puesto que cabe la posibilidad que se solicite en
Chile la ejecucion de un laudo dictado en pais extranjero mientras esté
pendiente ante un tribunal chileno la cuestion sobre nulidad, ineficacia o
imposibilidad de ejecucion del acuerdo de arbitraje, a que alude el articulo 7.



14

20 - Articulos 10 numeros 3y 4, 12 N° 3, 13y 15

N° 3:

Al respecto la Excelentisima Corte propone que,
en vez del Presidente de la Corte de Apelaciones, conozca de las materias
alli referidas el Juez de Letras de turno, en lo civil, que corresponda, a fin de
no recargar la labor de los Presidentes de las Cortes de Apelaciones con
este tipo de asuntos muy particulares.

3°.- Articulo 10 N° 1 vy Articulo 27:

Sobre esta materia advierte que, si el tribunal
arbitral debiere decidir el litigio conforme con normas de derecho, parece
conveniente exigir que los arbitros sean abogados.

Agrega que, igualmente, es util precisar si habra o
no actuarios y, en caso de haberlos, quiénes pueden serlo.

49 - Articulo 33 N° 5:

Sobre el particular, sefiala que este N° 5 fue
agregado por la H. Camara de Diputados al articulo 33, que trata sobre el
recurso de nulidad en contra de un laudo arbitral, cuyo conocimiento se
entrega a la respectiva Corte de Apelaciones.

Explica que el N° 5 agregado dice: “Las Cortes de
Apelaciones colocaran las peticiones de nulidad de inmediato en tabla y
gozaran de preferencia para su vista y fallo”.

Enseguida, la Excelentisima Corte observa la
inconveniencia que para el buen desempefio de las Cortes de Apelaciones
significa la agregacion del transcrito N° 5, porque contribuye a retardar mas
el conocimiento de la tabla ordinaria de causas de que han de conocer tales
tribunales, actualmente considerablemente atrasada debido a la obligacion
gue diversas leyes han venido estableciendo de preferir la vista y fallo de
determinados asuntos y de agregarlos a la tabla en forma extraordinaria y
preferente.

Manifiesta que, basta considerar que de tal
preferencia y agregacion extraordinaria gozan los recursos de proteccion y
las apelaciones o consultas de libertades provisionales, aparte de otras
muchas que en leyes especiales se han ido estableciendo, para comprender
el trastorno considerable que ello produce en el trabajo de las Cortes de
Apelaciones, que dificilmente podran absorber el retardo acumulado por tal
motivo.
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Por dltimo indica que, ademas, no ve razon
suficiente para que el conocimiento del recurso de nulidad de un laudo
arbitral deba preferir al recurso de apelacion de una sentencia de primera
instancia en materia civil o comercial.

DISCUSION EN GENERAL

El Presidente de la Comision, Honorable Senador
sefior Sergio Romero Pizarro, agradecié la presencia de los invitados y
procedio a otorgar la palabra al sefior Ministro de Justicia, don Luis Bates.

El Ministro de Justicia, sefior Luis Bates, sefiald
gue el proyecto en estudio se inserta dentro de los cambios del sistema
judicial chileno, tales como los efectuados al penal, laboral y familiar, y de la
acogida que se le ha dado a los medios de solucion alternativa de conflictos.
Agreg6é que se ha tenido presente el prestigio del pais en el concierto
internacional, lo que favorece la creacion de un centro de arbitraje
internacional en Chile.

Expreso que se envib este proyecto sobre arbitraje
internacional teniendo presente que era mas facil llegar a un consenso al
estar basado en la Ley Modelo de la Comisién de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI), la que ha servido de criterio
para legislar en paises como Alemania, Australia, Canadé, Hong Kong, India,
México, Peru, Escocia, Rusia y varios estados de Estados Unidos de
América, entre otros. Afiadié que existia una laguna en nuestro ordenamiento
juridico respecto de esta materia.

Asimismo, indicé que la apertura comercial chilena
y la globalizacion hacen imperativo contar con una normativa de esta indole,
a fin de brindar una modalidad eficaz de resolucion de disputas y, por esa
via, seguridad juridica a los agentes del comercio internacional.

Finalmente, manifesté que se ha tratado de seguir
lo méas fielmente la ley modelo, toda vez que es la Unica forma de generar
confianza internacional.

El Honorable Senador sefior Valdés consulto si
existen Tratados que se refieran al tema del arbitraje internacional.

El Presidente de la Camara de Comercio de
Santiago, don Carlos Jorquiera, respondié que existen dos Tratados que
abordan indirectamente el tema en estudio: la Convencién de Nueva York, de
1958, y la Convencion de Panama, de 1975, ambas ratificadas por Chile y



16

gue dicen relacion con el cumplimiento de las sentencias dictadas por
tribunales arbitrales.

Expres6 que, en todo caso, los procesos de
exequatur y cumplimiento de estas sentencias en Latinoamérica suelen
demorarse, lo que afecta especialmemente a los pequefios y medianos
empresarios.

Seguidamente, explic6 que a comienzos de los
aflos noventa comenzd un proceso de fortalecimiento del arbitraje
institucional en el pais, dada la creacién del Centro de Arbitraje que
administra la Camara de Comercio de Santiago, el que hoy puede mostrar
casi 500 casos en ocho afios de actividad. Agregé que dicho Centro es
considerado por el Banco Interamericano de Desarrollo como un modelo a
imitar.

Indicé que, sin embargo, era necesario abordar el
tema internacional porque nuestra legislacion no es suficiente para tratar
estos temas. Afadié que por ello nacid, en conjunto con la Camara Chileno
Norteamericana de Comercio y destacados profesores nacionales, la idea de
presentar un proyecto basado en la ley modelo de las Naciones Unidas.

Manifestd que le satisfacia la presentacién del
proyecto por el Ejecutivo. Afiadié que, no obstante, discrepa de algunos
articulos que, a su juicio, permiten a los tribunales chilenos una injerencia
mayor que la que el proyecto necesita para ser una realidad.

Explicé que los profesionales chilenos gozan de
un merecido prestigio en los grandes centros de arbitraje mundial, por lo que
la aprobacion del presente proyecto de ley permitira exportar servicios en
esta materia.

Finalmente, expresod su esperanza de que puedan
empezar a formarse nuevas generaciones de profesionales, especialistas
internacionales, a raiz de la dictacién de esta ley, que puedan participar no
s6lo como arbitros, sino también como litigantes

El Presidente de la Comision, Honorable Senador
sefior Romero, compartié el planteamiento y el enfoque manifestado por el
sefior Jorquiera. Afadié que la defensa de nuestros intereses, como por
ejemplo en el CIADI, muchas veces genera ingentes gastos por no tener
profesionales preparados.

El Honorable Senador sefior Mufioz Barra indico
gue este tipo de legislacién genera confianza en los agentes mundiales, por
lo que su aprobacion permitira constituir a Chile como un centro prestador de
servicios internacionales en esta materia.
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Al respecto, el sefior Jorquiera expresd que
pueden ser elegidos como tribunal internacional, pero que existe reticencia a
ello, por parte de los agentes externos, debido a la existencia de los recursos
ordinarios de la legislacioén chilena, lo que demora en afios un proceso.

Enseguida, hizo uso de la palabra el Presidente
del Colegio de Abogados, sefior Sergio Urrejola, quien sefiald que el
proyecto de arbitraje comercial no prosperdé en su tramitacion. Afadio que
una manera de avanzar en la dictacion de nuevas y modernas leyes sobre el
particular consistié en separar algunos temas, uno de ellos fue el del arbitraje
internacional, que era facil de solucionar porque existia la llamada ley
modelo.

Explicé, a manera de ejemplo, que el Centro de
Arbitraje de la Camara de Comercio de Santiago ha recibido a delegaciones
de las Camaras de Comercio de Corea y de Japon, las cuales han
preguntado si nuestro pais tiene la ley modelo de Naciones Unidas para
efectos de poder firmar un Convenio.

Opin6 que la ley que se apruebe debe acoger la
ley modelo sin cambios, ya que la existencia de adiciones va a significar que
no tendra valor internacional. Al respecto, destaco el caso de México, que
hoy tiene treinta y seis arbitrajes, ya que acogié sin enmiendas la ley
patrocinada por Naciones Unidas.

Indic6 que la modificacion efectuada por la
Céamara de Diputados al articulo 5° traera como consecuencia que no la use
nadie. Insistié en que se vuelva al texto original del Mensaje.

A continuacion, el abogado don Jaime Yrarrdzabal
sefiald que la Comisién Especial de las Naciones Unidas sobre Comercio
(UNCITRAL) es un organismo muy relevante en el orden internacional y que
ha trabajado temas tan importantes como la compraventa internacional,
temas de transporte y documentos de crédito, entre otros.

Expresé que la ley modelo de UNCITRAL, que
sirvié de base para el proyecto de ley en estudio, tardé cuatro afios en ser
confeccionada por dicha instancia. Agreg6 que ha sido recogida por mas de
cuarenta naciones.

Indic6 que actualmente, dado el vacio legal que
existe en nuestro pais sobre arbitraje internacional, no es recomendable
realizar un arbitraje de ese tipo en Chile.
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Manifestd que si se aprueba la ley, se podra
montar un centro en el pais, aprovechando el buen nombre que tiene Chile
en el plano juridico internacional.

Explicé que el proyecto pretende que se realicen
en Chile arbitrajes internacionales, respecto de materias que sean
internacionales y comerciales. Afiadid, respecto al caracter internacional, que
tiene que existir alguna conexién de ese tipo, como puede ser que haya dos
personas o dos establecimientos de paises diferentes, 0 que estén en un
mismo pais pero que escojan como lugar de arbitraje un tercero. A su vez,
agrego, en relacion al caracter comercial, que el concepto de las Naciones
Unidas es mas amplio que el de nuestro Cédigo de Comercio.

Sefial6 que el proyecto tiene reglas de constitucion
del arbitraje; de competencia; de procedimiento; de los acuerdos; de su
definicién por un laudo, y de la forma de impugnar dicho laudo. Agreg6 que la
intervencidon de los tribunales locales esta limitada a los casos especificos
qgue plantea el proyecto: designacion de arbitros en subsidio de las partes;
recusacion; remocion; temas de competencia, y el recurso especial de
anulacion. Afadio que sélo en esos casos se puede recurrir a los tribunales
ordinarios, lo que obedece a que el proyecto se propone limitar la
intervenciéon de los tribunales chilenos a las materias que estan
especificamente reguladas.

Enseguida, el sefior Ricardo Sateler expresé que
estudié el tema por encargo de la Camara Chileno-Norteamericana de
Comercio (AMCHAM).

Destacd que los Tratados de Libre Comercio y la
integracion mundial imponen la necesidad de colocar a altura internacional
nuestras normas sobre arbitraje comercial, de manera que se puedan
requerir los servicios juridicos chilenos desde el exterior. Recalc6 que la
mayor parte de los paises que se promueven como proveedores de servicios
de arbitrajes distinguen el arbitraje internacional del doméstico.

Indic6 que el régimen de supervision de los
tribunales nacionales, previsto por la ley modelo, es limitado pero efectivo.
Afiadid que si se enmienda este proyecto para dotar de mas facultades a
nuestros tribunales se va a debilitar uno de los aspectos mas importantes de
la ley, que es liberarla del control judicial.

A continuacion, el Honorable Senador sefior
Romero sefialé que es partidario de que la ley sea lo mas parecida al modelo
UNCITRAL. Al respecto, solicitdé al sefior Ministro de Justicia reponer el
articulo 5° original, que tiene ese sentido.
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Por su parte, el Honorable Senador sefior Muioz
Barra respaldé la inquietud del Honorable Senador sefior Romero. Afadio
gue en caso contrario, se dificultara la instalacién de un centro de arbitraje en
Chile.

A su vez, el Honorable Senador sefior Coloma
consulté acerca de la constitucionalidad de esta iniciativa, teniendo presente
los argumentos del Tribunal Constitucional sobre el proyecto que crea el
Tribunal Penal Internacional, donde se planteé que se requiere reforma
constitucional para darle jurisdiccion a este tipo de tribunales. Afadié que
comparte los criterios que inspiran este proyecto, pero que tiene esa duda.

El sefior Urrejola contesté que son temas distintos,
en el caso del Tribunal Penal Internacional, un chileno, contra su voluntad,
podia ser juzgado en el exterior y, aqui, dos personas o dos instituciones,
chilenas o extranjeras, en el uso de la autonomia de la voluntad, deciden
someter la resolucién de una controversia privada a un tercero. Reiter6 que
los tribunales nacionales se deben inmiscuir lo menos posible para lograr que
la ley sea un éxito.

Por su parte, el Ministro sefior Bates explico que el
considerando 50 del fallo sobre el Tribunal Penal Internacional distingue
entre interés publico, caso en el cual debe quedar sometido al conocimiento
y decision del tribunal chileno, y derechos disponibles, caso en el cual es
posible admitir la prérroga de competencias, incluso a tribunales
internacionales.

A continuacion, el Honorable Senador sefior
Valdés indic6 que el Tribunal Penal Internacional se refiere a derecho
publico, mientras que en este caso se trata de materias comerciales,
privadas.

Afadi6 que la globalizacion ha inducido a
internacionalizar la resolucién de disputas y el mejor ejemplo son los
Tratados de Libre Comercio, que establecen reglas de solucion de
controversias, de manera de brindar seguridad al inversionista extranjero.

DestacOd que también es partidario de reponer el
antiguo articulo 5°, eliminado por la Honorable Camara de Diputados, porque
evitaria que se puedan interponer una serie de recursos que no harian otra
cosa que demorar el juicio.

El sefior Jorquiera sefiald que reponer el articulo
5° original implica dar un mensaje claro sobre lo que se pretende con este
proyecto, que la intervencion de los tribunales chilenos sea lo mas limitada
posible, o que no quiere decir que se restrinja la jurisdiccion de ellos, sino
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gue intervengan solo en los casos en que se les pide y que, en lo demas, rija
la autonomia de la voluntad de las partes.

Indic6 que una de las causales para dejar sin
efecto el laudo es que éste sea contrario al orden publico nacional, lo que es
un claro ejemplo de respeto al ordenamiento juridico chileno.

Reiter6 que los tribunales deben participar por
excepcion y que asi lo entienden los tribunales europeos y norteamericanos.

En la siguiente sesion, el Presidente, Honorable
Senador sefior Romero, otorgé el uso de la palabra al profesor Radll
Bertelsen sobre los aspectos constitucionales del proyecto.

El profesor Bertelsen sefialé que el proyecto de ley
gue regula el arbitraje comercial internacional fundamentalmente se ocupa
de establecer un procedimiento judicial acorde con las garantias de
racionalidad y justicia, lo que es asunto de ley ordinaria 0 comun segun el
articulo 19 N° 3, inciso quinto, de la Constitucién Politica, y también se refiere
a materias propias de la Ley Organica Constitucional de Organizacion y
Atribuciones de los Tribunales, articulo 74 de la Carta Fundamental, que
obliga a oir a la Corte Suprema durante la tramitacién del proyecto, lo que se
ha hecho, y a aprobar las disposiciones de ese rango con el quérum de
cuatro quintos de los diputados y senadores en ejercicio que la Constitucion
exige, lo que también ha ocurrido hasta el momento.

Expresé que en el proyecto enviado al Senado por
la Camara de Diputados, no observa disposicion alguna que merezca un
reproche de inconstitucionalidad. Afiadi6 que, sin embargo, la Camara
elimino el articulo 5° del proyecto enviado por el Ejecutivo que decia: “En los
asuntos que se rijan por la presente ley, no intervendra ningun tribunal, salvo
en los casos en que esta ley asi lo disponga”. Agregd que dicha norma fue
objeto de reparos y finalmente fue eliminada por la Cadmara de Diputados.

Indic6 que la Corte Suprema de Justicia, al
informar el proyecto, y el Honorable Diputado sefior Edgardo Riveros
consideraron que el articulo 5° del Proyecto debia dejar a salvo la facultad
gue a aquélla otorga el articulo 79 de la Constitucién Politica de ejercer la
superintendencia directiva, correccional y econdmica de todos los tribunales
de la nacion, e igualmente el conocimiento del recurso de inaplicabilidad por
inconstitucionalidad de las leyes que le confiere el articulo 80 de la Carta
Fundamental.

Expres6 que el articulo 5° propuesto por el
Ejecutivo perfectamente puede aprobarse en su texto original porque no
plantea problemas de constitucionalidad. Afiadié que ello es asi porque la
superintendencia directiva, correccional y econdmica de la Corte Suprema,
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como asimismo su facultad para conocer de los recursos de inaplicabilidad,
son atribuciones que la Constitucién Politica otorga directamente a la Corte
Suprema y que no resultan menoscabadas por el proyecto en estudio.

Agregd que el proyecto, en su articulo 5°,
Unicamente dispone que en los asuntos regidos por la ley de arbitraje
comercial internacional, no intervendra otro tribunal salvo en los casos en
que ella asi lo disponga. Afadié que como la queja y la inaplicabilidad no son
asuntos regidos por dicha ley, la disposicién contenida en el articulo 5° del
proyecto contenido en el Mensaje del Presidente de la Republica en nada
cercena las atribuciones constitucionales de la Corte Suprema, de ahi que no
sea necesario dejar constancia que ellas quedan a salvo para que el
proyecto se ajuste a la Constitucion.

Por su parte, el profesor Cristian Maturana sefialé
gue comparte la opinién constitucional del profesor Bertelsen.

Expres6 que, desde el punto de vista del derecho
procesal, el principio fundamental es adecuar este proyecto de ley al modelo
de UNCITRAL. Agreg6 que la experiencia de los paises que han modificado
en exceso dicha ley modelo ha sido negativa, pues no ha tenido efecto.

Indic6 que Ila ley modelo protege los
ordenamientos nacionales, pues consagra el respeto del respectivo orden
publico.

Manifest6 que no es norma colocar textos que
hagan reserva de los recursos constitucionales, por lo que planted que se
debe reponer el articulo 5° original, que, ademas, hace a la ley mas eficaz y
gue genera mas confianza a los extranjeros.

El Honorable Senador sefior Coloma indicé que
tenia tres inquietudes: la primera, si se afectaban garantias constitucionales
por este tipo de entrega de soberania, estaria resuelta al ser, como se ha
visto, un derecho disponible. La segunda, si las facultades de la Corte
Suprema se van a mantener digase lo que se diga, al tenor de lo expuesto
por el profesor Bertelsen, y, la tercera inquietud, desde un punto de vista
procesal, cdmo se cumplira la sentencia en otro pais.

El profesor Maturana sefialé que los articulos 34 y
35 regulan la forma como deben ejecutarse los laudos.

El Asesor Legislativo del Ministerio de Justicia,
sefior Mauricio Zelada, explic6 que esta ley debe regir de manera
autosuficiente, es decir, no debe aplicarse supletoriamente la ley chilena,
pues ella “se basta a si misma”, salvo los casos puntuales de remision a la
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legislacién nacional. Afadié que esa es la forma como debe ser aplicada e
interpretada.

El Honorable Senador sefior Romero destaco el
caso de la legislacion espafiola, que incorporé la ley modelo de UNCITRAL
tanto para el arbitraje internacional como para el arbitraje doméstico. Al
respecto, hizo presente esta situacion al sefior Ministro de Justicia como un
modelo a seguir.

Puesto en votacion general el proyecto, fue
aprobado por la unanimidad de los miembros de la Comisidn,
Honorables Senadores seiiores Coloma, Martinez, Muioz, Romero y
Valdés.

En consecuencia, vuestra Comision de Relaciones
Exteriores tiene el honor de proponeros que aprobéis en general el proyecto
de ley en informe, en los mismos términos en que lo hizo la Honorable
Camara de Diputados, cuyo texto es el siguiente:

PROYECTO DE LEY
“CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- Ambito de aplicacion.

1) Esta ley se aplicard al arbitraje comercial
internacional, sin perjuicio de cualquier tratado multilateral o bilateral vigente en
Chile.

2) Las disposiciones de esta ley, con excepcion de
los articulos 7°, 8°, 34 y 35, se aplicaran Unicamente si el lugar del arbitraje se
encuentra en el territorio nacional.

3) Un arbitraje es internacional si:

a) Las partes en un acuerdo de arbitraje tienen, al
momento de la celebracion de ese acuerdo, sus establecimientos en Estados

diferentes, o

b) Uno de los lugares siguientes esta situado fuera
del Estado en el que las partes tienen sus establecimientos:

i) El lugar del arbitraje, si éste se ha determinado en
el acuerdo de arbitraje o con arreglo al acuerdo de arbitraje;
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ii) El lugar del cumplimiento de una parte sustancial
de las obligaciones de la relacion comercial o el lugar con el cual el objeto del
litigio tenga una relacion mas estrecha, o

c) Las partes han convenido expresamente en que
la cuestion objeto del acuerdo de arbitraje esta relacionada con mas de un
Estado.

4) A los efectos del numeral 3) de este articulo:

a) Si alguna de las partes tiene mas de un
establecimiento, el establecimiento sera el que guarde una relacibn mas
estrecha con el acuerdo de arbitraje.

b) Si una parte no tiene ningun establecimiento, se
tomara en cuenta su residencia habitual.

5) Esta ley no afectara a ninguna otra ley en virtud
de la cual determinadas controversias no sean susceptibles de arbitraje o se
puedan someter a arbitraje Unicamente de conformidad con disposiciones que
no sean las de la presente ley.

Articulo 2°.- Definiciones y reglas de interpretacion.
Para los efectos de esta ley:

a) ‘“arbitraje” significa cualquier arbitraje con
independencia de que sea 0 no una institucion arbitral permanente la que haya
de ejercitarlo.

b) "tribunal arbitral" significa tanto un solo arbitro
como una pluralidad de arbitros.

c¢) "tribunal” significa un 6rgano del sistema judicial
de un pais.

d) Cuando una disposicién de esta ley, excepto el
articulo 27, deje a las partes la facultad de decidir libremente sobre un asunto,
esa facultad entrafia la de autorizar a un tercero, incluida una institucién, a que
adopte esa decision.

e) Cuando una disposicion de esta ley se refiera a
un acuerdo que las partes hayan celebrado o que puedan celebrar o cuando,
en cualquier otra forma, se refiera a un acuerdo entre las partes, se entenderan
comprendidas en ese acuerdo todas las disposiciones del reglamento de
arbitraje en él mencionado.
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f) Cuando una disposicion de esta ley, excepto la
letra a) del articulo 24 y la letra a) del numeral 2) del articulo 31, se refiera a
una demanda, se aplicard también a una reconvencion, y cuando se refiera a
una contestacion, se aplicara asimismo a la contestacién a esa reconvencion.

g) La expresion "comercial" debe interpretarse en
un sentido amplio para que abarque todas las cuestiones que se plantean en
las relaciones de esta indole, contractuales o no. Se comprenden dentro de
éstas, por ejemplo, cualquier operacion comercial de suministro o intercambio
de bienes o servicios, acuerdo de distribucion, representacion o mandato
comercial, transferencia de créditos para su cobro, arrendamiento de bienes de
equipo con opcién de compra, construccion de obras, consultoria, ingenieria,
concesion de licencias, inversion, financiacion, banca, seguros, acuerdo o
concesion de explotacion, asociaciones de empresas y otras formas de
cooperacion industrial o comercial, transporte de mercancias o de pasajeros
por via aérea, maritima, férrea o por carretera.

Articulo 3°.- Recepcion de comunicaciones escritas.
1) Salvo acuerdo en contrario de las partes:

a) Se considerara recibida toda comunicacion
escrita que haya sido entregada personalmente al destinatario o que haya sido
entregada en su establecimiento, residencia habitual o domicilio postal; en el
supuesto de que no se descubra, tras una indagacién razonable, ninguno de
esos lugares, se considerara recibida toda comunicacién escrita que haya sido
enviada al ultimo establecimiento, residencia habitual o domicilio postal
conocido del destinatario por carta certificada o cualquier otro medio que deje
constancia del intento de entrega.

b) La comunicacion se considerara recibida el dia
en que se haya realizado tal entrega.

2) Las disposiciones de este articulo no se aplican a
las comunicaciones habidas en un procedimiento ante un tribunal.

Articulo 4°.- Renuncia al derecho de obijetar.

Se considerara que la parte que prosiga el arbitraje
conociendo que no se ha cumplido alguna disposicién de esta ley de la que las
partes puedan apartarse o algun requisito del acuerdo de arbitraje y no exprese
su objecion a tal incumplimiento sin demora injustificada o, si se prevé un plazo
para hacerlo, dentro de ese plazo, ha renunciado a su derecho a objetar.

Articulo 5°.- Tribunal para el cumplimiento de
determinadas funciones de asistencia y supervision durante el arbitraje.
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Las funciones a que se refieren los articulos 10,
numerales 3) y 4); 12, numeral 3); 13 y 15, numeral 3), seran ejercidas por el
Presidente de la Corte de Apelaciones del lugar donde debe seguirse o se
sigue el arbitraje y la del articulo 33, numeral 2), sera desempefiada por la
respectiva Corte de Apelaciones.

CAPITULO Il
ACUERDO DE ARBITRAJE

Articulo 6°.- Definicion y forma del acuerdo de
arbitraje.

1) El "acuerdo de arbitraje" es un acuerdo por el que
las partes deciden someter a arbitraje todas las controversias o ciertas
controversias que hayan surgido o puedan surgir entre ellas respecto de una
determinada relacion juridica, contractual o no contractual. El acuerdo de
arbitraje podra adoptar la forma de una clausula compromisoria incluida en un
contrato o la forma de un acuerdo independiente.

2) El acuerdo de arbitraje deberd constar por
escrito. Se entendera que el acuerdo es escrito cuando esté consignado en un
documento firmado por las partes o en un intercambio de cartas, télex,
telegramas u otros medios de telecomunicacion que dejen constancia del
acuerdo, o en un intercambio de escritos de demanda y contestacion en los
gue la existencia de un acuerdo sea afirmada por una parte sin ser negada por
la otra. La referencia hecha en un contrato a un documento que contiene una
clausula compromisoria constituye acuerdo de arbitraje siempre que el contrato
conste por escrito y la referencia implique que esa clausula forma parte del
contrato.

Articulo 7°.- Acuerdo de arbitraje y demanda en
cuanto al fondo ante un tribunal.

1) El tribunal al que se someta un litigio sobre un
asunto que es objeto de un acuerdo de arbitraje, remitira a las partes al
arbitraje si lo solicita cualquiera de ellas, a mas tardar, en el momento de
presentar el primer escrito sobre el fondo del litigio, a menos que se compruebe
que dicho acuerdo es nulo, ineficaz o de ejecucion imposible.

2) Si se ha entablado la accién a que se refiere el
numeral 1) del presente articulo, se podra, no obstante, iniciar o proseguir las
actuaciones arbitrales y dictar un laudo mientras la cuestion esté pendiente
ante el tribunal.
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Articulo 8°.- Acuerdo de arbitraje y adopcion de
medidas provisionales por el tribunal.

No sera incompatible con un acuerdo de arbitraje
gue una parte, ya sea con anterioridad a las actuaciones arbitrales o durante su
transcurso, solicite de un tribunal la adopcion de medidas cautelares
provisionales ni que el tribunal conceda esas medidas.

CAPITULO Il
COMPOSICION DEL TRIBUNAL ARBITRAL
Articulo 9°.- Nimero de arbitros.

1) Las partes podran determinar libremente el
ndmero de arbitros.

2) A falta de tal acuerdo, los arbitros seran tres.
Articulo 10.- Nombramiento de los arbitros.

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, la
nacionalidad de una persona no sera obstaculo para que esa persona actue
como arbitro.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en los numerales 4)
y 5) del presente articulo, las partes podran acordar libremente el
procedimiento para el nombramiento del arbitro o los arbitros.

3) A falta de tal acuerdo:

a) En el arbitraje con tres arbitros, cada parte
nombrard un arbitro y los dos arbitros asi designados nombraran al tercero; si
una parte no nombra al arbitro dentro de los treinta dias del recibo de un
requerimiento de la otra parte para que lo haga, o si los dos arbitros no
consiguen ponerse de acuerdo sobre el tercer arbitro dentro de los treinta dias
contados desde su nombramiento, la designacion sera hecha, a peticion de
una de las partes, por el Presidente de la Corte de Apelaciones
correspondiente al lugar donde deba seguirse el arbitraje.

b) En el arbitraje con &rbitro Gnico, si las partes no
consiguen ponerse de acuerdo sobre la designacion del arbitro, éste sera
nombrado, a peticion de cualquiera de las partes, por el Presidente de la Corte
de Apelaciones correspondiente al lugar donde deba seguirse el arbitraje.

4) Cuando en un procedimiento de nombramiento
convenido por las partes:
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a) Una parte no actie conforme a lo estipulado en
dicho procedimiento, o

b) Las partes, o dos arbitros, no puedan llegar a
acuerdo conforme al mencionado procedimiento, o

c) Un tercero, incluida una institucién, no cumpla
una funcion que se le confiera en dicho procedimiento, cualquiera de las partes
podra solicitar al Presidente de la Corte de Apelaciones correspondiente al
lugar donde deba seguirse el arbitraje que adopte la medida necesaria, a
menos que en el acuerdo sobre el procedimiento de nombramiento se prevean
otros medios para conseguirlo.

5) Toda decision sobre las cuestiones
encomendadas en los numerales 3) 6 4) del presente articulo al Presidente de
la respectiva Corte de Apelaciones sera inapelable. Al nombrar un arbitro, el
tribunal u otra autoridad tendr4 debidamente en cuenta las condiciones
requeridas para un arbitro por el acuerdo entre las partes y tomara las medidas
necesarias para garantizar el nombramiento de un é&rbitro independiente e
imparcial. En el caso de arbitro Unico o del tercer arbitro, tendra en cuenta
asimismo la conveniencia de nombrar un &rbitro de nacionalidad distinta a la de
las partes.

Articulo 11.- Motivos de recusacion.

1) La persona a quien se comunique su posible
nombramiento como arbitro debera revelar todas las circunstancias que
puedan dar lugar a dudas justificadas acerca de su imparcialidad o
independencia. El arbitro, desde el momento de su nombramiento y durante
todas las actuaciones arbitrales, revelara sin demora tales circunstancias a las
partes, a menos que ya les haya informado de ellas.

2) Un érbitro s6lo podra ser recusado si existen
circunstancias que den lugar a dudas justificadas respecto de su imparcialidad
o independencia, o0 si no posee las cualificaciones convenidas por las partes.
Una parte sblo podra recusar al arbitro nombrado por ella, o en cuyo
nombramiento haya participado, por causas de las que haya tenido
conocimiento después de efectuada la designacion.

Articulo 12.- Procedimiento de recusacion.
1) Sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral 3) del

presente articulo, las partes podran acordar libremente el procedimiento de
recusacion de los arbitros.
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2) A falta de tal acuerdo, la parte que desee recusar
a un arbitro enviara al tribunal arbitral, dentro de los quince dias siguientes a
aquel en que tenga conocimiento de la constitucion del tribunal arbitral o de
cualquiera de las circunstancias mencionadas en el numeral 2) del articulo 11,
un escrito en el que exponga los motivos para la recusacién. A menos que el
arbitro recusado renuncie a su cargo o que la otra parte acepte la recusacion,
corresponderd al tribunal arbitral decidir sobre ésta.

3) Si no prosperase la recusacion incoada con
arreglo al procedimiento acordado por las partes o en los términos del numeral
2) del presente articulo, la parte recusante podra pedir, dentro de los treinta
dias siguientes al recibo de la notificacion de la decision por la que se rechaza
la recusacion, al Presidente de la Corte de Apelaciones correspondiente al
lugar donde deba seguirse el arbitraje, que decida sobre la procedencia de la
recusacion, decision que sera inapelable; mientras esa peticion esté pendiente,
el tribunal arbitral, incluso el arbitro recusado, podran proseguir las actuaciones
arbitrales y dictar un laudo.

Articulo 13.- Falta o imposibilidad de ejercicio de las
funciones.

1) Cuando un &rbitro se vea impedido de jure o de
facto en el ejercicio de sus funciones o por otros motivos no las ejerza dentro
de un plazo razonable, cesara en su cargo si renuncia o si las partes acuerdan
su remocion. De lo contrario, si subsiste un desacuerdo respecto a cualquiera
de esos motivos, cualquiera de las partes podra solicitar del Presidente de la
Corte de Apelaciones correspondiente al lugar donde deba seguirse el arbitraje
una decision que declare la cesacion del mandato, decision que sera
inapelable.

2) Si, conforme a lo dispuesto en el presente
articulo o en el numeral 2) del articulo 12, un arbitro renuncia a su cargo o una
de las partes acepta la terminacion del mandato de un arbitro, ello no se
considerard como una aceptacion de la procedencia de ninguno de los motivos
mencionados en el presente articulo o en el numeral 2) del articulo 11.

Articulo 14.- Nombramiento de un arbitro sustituto.

Cuando un arbitro cese en su cargo en virtud de lo
dispuesto en los articulos 12 6 13, 0 en los casos de renuncia por cualquier otro
motivo o de remocion por acuerdo de las partes o de expiracion de su mandato
por cualquier otra causa, se procedera al nombramiento de un sustituto
conforme al mismo procedimiento por el que se designo al arbitro que se ha de
sustituir.
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CAPITULO IV
COMPETENCIA DEL TRIBUNAL ARBITRAL

Articulo 15.- Facultad del tribunal arbitral para
decidir acerca de su competencia.

1) El tribunal arbitral estara facultado para decidir
acerca de su propia competencia, incluso sobre las excepciones relativas a
la existencia o a la validez del acuerdo de arbitraje. A ese efecto, una
clausula compromisoria que forme parte de un contrato se considerara como
un acuerdo independiente de las demas estipulaciones del contrato. La
decision del tribunal arbitral de que el contrato es nulo no entrafiara ipso jure
la nulidad de la clausula compromisoria.

2) La excepcion de incompetencia del tribunal
arbitral debera oponerse a mas tardar en el momento de presentar la
contestacion. Las partes no se veran impedidas de oponer la excepcion por el
hecho de que hayan designado a un arbitro o participado en su designacion. La
excepcion basada en que el tribunal arbitral ha excedido su mandato debera
oponerse tan pronto como se plantee durante las actuaciones arbitrales la
materia que supuestamente exceda su mandato. El tribunal arbitral podra, en
cualquiera de los casos, estimar una excepcidn presentada mas tarde si
considera justificada la demora.

3) El tribunal arbitral podra decidir las excepciones a
gue se hace referencia en el numeral 2) del presente articulo como cuestiéon
previa o en un laudo sobre el fondo. Si, como cuestion previa, el tribunal arbitral
se declara competente, cualquiera de las partes, dentro de los treinta dias
siguientes al recibo de la notificacibn de esa decision, podra solicitar del
Presidente de la respectiva Corte de Apelaciones que resuelva la cuestion, y la
resoluciéon de este tribunal serd inapelable; mientras esté pendiente dicha
solicitud, el tribunal arbitral podra proseguir sus actuaciones y dictar un laudo.

Articulo 16.- Facultad del tribunal arbitral de ordenar
medidas provisionales cautelares.

Salvo acuerdo en contrario de las partes, el tribunal
arbitral podra, a peticién de una de ellas, ordenar a cualquiera de las partes que
adopte las medidas provisionales cautelares que el tribunal arbitral estime
necesarias respecto del objeto del litigio. El tribunal arbitral podra exigir de
cualquiera de las partes una garantia apropiada en conexion con esas
medidas.
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CAPITULO V
SUSTANCIACION DE LAS ACTUACIONES ARBITRALES
Articulo 17.- Trato equitativo de las partes.

Deberé tratarse a las partes con igualdad y darse a
cada una de ellas plena oportunidad de hacer valer sus derechos.

Articulo 18.- Determinacion del procedimiento.

1) Con sujecion a las disposiciones de esta ley, las
partes tendran libertad para convenir el procedimiento a que se haya de ajustar
el tribunal arbitral en sus actuaciones.

2) A falta de acuerdo, el tribunal arbitral podra, con
sujecion a lo dispuesto en esta ley, dirigir el arbitraje del modo que considere
apropiado. Esta facultad conferida al tribunal arbitral incluye la de determinar la
admisibilidad, la pertinencia y el valor de las pruebas.

Articulo 19.- Lugar del arbitraje.

1) Las partes podran determinar libremente el lugar
del arbitraje. En caso de no haber acuerdo al respecto, el tribunal arbitral
determinara el lugar del arbitraje, atendidas las circunstancias del caso,
inclusive las conveniencias de las partes.

2) Sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral
precedente, el tribunal arbitral podra, salvo acuerdo en contrario de las partes,
reunirse en cualquier lugar que estime apropiado para celebrar deliberaciones
entre sus miembros, para oir a los testigos, a los peritos o a las partes, o para
examinar mercancias u otros bienes o documentos.

Avrticulo 20.- Iniciacién de las actuaciones arbitrales.

Salvo que las partes hayan convenido otra cosa, las
actuaciones arbitrales respecto de una determinada controversia se iniciaran
en la fecha en que el demandado haya recibido el requerimiento de someter
esa controversia a arbitraje.

Articulo 21.- Idioma.
1) Las partes podran acordar libremente el idioma o

los idiomas que hayan de utilizarse en las actuaciones arbitrales. A falta de tal
acuerdo, el tribunal arbitral determinara el idioma o los idiomas que hayan de
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emplearse en las actuaciones. Este acuerdo o esta determinacién sera
aplicable, salvo que en ellos mismos se haya especificado otra cosa, a todos
los escritos de las partes, a todas las audiencias, y a cualquier laudo, decision o
comunicacion de otra indole que emita el tribunal arbitral.

2) El tribunal arbitral podra ordenar que cualquier
prueba documental vaya acompafiada de una traduccién al idioma o los
idiomas convenidos por las partes o determinados por el tribunal arbitral.

Articulo 22.- Demanda y contestacion.

1) Dentro del plazo convenido por las partes o
determinado por el tribunal arbitral, el demandante debera alegar los hechos en
gue se funda la demanda, los puntos controvertidos y el objeto de la demanda,
y el demandado deberd responder a los planteamientos alegados en la
demanda, a menos que las partes hayan acordado otra cosa respecto de los
elementos que la demanda y la contestacion deban necesariamente contener.
Las partes podran aportar, al formular sus alegaciones, todos los documentos
gue consideren pertinentes o hacer referencia a los documentos u otras
pruebas que vayan a presentar.

2) Salvo acuerdo en contrario de las partes, en el
curso de las actuaciones arbitrales cualquiera de las partes podra modificar o
ampliar su demanda o contestacion, a menos que el tribunal arbitral considere
improcedente esa alteracion en razén de la demora con que se ha hecho.

Articulo 23. Audiencias y actuaciones por escrito.

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el
tribunal arbitral decidira si han de celebrarse audiencias para la presentacion de
pruebas o para alegatos orales, o si las actuaciones se sustanciaran sobre la
base de documentos y demas pruebas. No obstante, a menos que las partes
hubiesen convenido que no se celebrarian audiencias, el tribunal arbitral
celebrara dichas audiencias en la fase apropiada de las actuaciones, a peticion
de una de las partes.

2) Debera notificarse a las partes con suficiente
antelacion la celebraciéon de las audiencias y las reuniones del tribunal arbitral
para examinar mercancias u otros bienes o documentos.

3) De todas las declaraciones, documentos o
demas informacion que una de las partes suministre al tribunal arbitral se dara
traslado a la otra parte. Asimismo, deberdn ponerse a disposicion de ambas
partes los peritajes 0 los documentos probatorios en los que el tribunal arbitral
pueda basarse al adoptar su decision.



32

Articulo 24.- Rebeldia de una de las partes.

Salvo acuerdo en contrario de las partes, cuando,
sin invocar causa suficiente:

a) El demandante no presente su demanda con
arreglo al numeral 1) del articulo 22, el tribunal arbitral dard por terminadas las
actuaciones.

b) EI demandado no presente su contestacion con
arreglo al numeral 1 del articulo 22, el tribunal arbitral continuara las
actuaciones, sin que esa omision se considere por si misma como una
aceptacion de las alegaciones del demandante.

c) Una de las partes no comparezca a una
audiencia o no presente pruebas documentales, el tribunal arbitral podra
continuar las actuaciones y dictar el laudo basandose en las pruebas de que
disponga.

Articulo 25.- Nombramiento de peritos por el tribunal
arbitral.

1) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el
tribunal arbitral:

a) Podra nombrar uno o mas peritos para que le
informen sobre materias concretas que determinara el tribunal arbitral.

b) Podra solicitar a cualquiera de las partes que
suministre al perito toda la informacion pertinente o que le presente para su
inspeccion todos los documentos, mercancias u otros bienes pertinentes, o le
proporcione acceso a ellos.

2) Salvo acuerdo en contrario de las partes, cuando
una parte lo solicite o cuando el tribunal arbitral lo considere necesario, el
perito, después de la presentacion de su dictamen escrito u oral, debera
participar en una audiencia en la que las partes tendran oportunidad de hacerle
preguntas y de presentar peritos para que informen sobre los puntos
controvertidos.

Articulo 26.- Asistencia de los tribunales para la
practica de pruebas.
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El tribunal arbitral o cualquiera de las partes con la
aprobacion del tribunal arbitral podrd pedir la asistencia de un tribunal
competente de Chile para la practica de pruebas. El tribunal podra atender
dicha solicitud dentro del &mbito de su competencia y de conformidad con las
normas gue le sean aplicables sobre medios de prueba.

CAPITULO VI

PRONUNCIAMIENTO DEL LAUDO Y TERMINACION DE LAS
ACTUACIONES

Articulo 27.- Normas aplicables al fondo del litigio.

1) El tribunal arbitral decidird el litigio de
conformidad con las normas de derecho elegidas por las partes como
aplicables al fondo del litigio. Se entendera que toda indicacion del derecho u
ordenamiento juridico de un Estado determinado se refiere, a menos que se
exprese lo contrario, al derecho sustantivo de ese Estado y no a sus normas de
conflicto de leyes.

2) Si las partes no indican la ley aplicable, el tribunal
arbitral aplicara la ley que determinen las normas de conflicto de leyes que
estime aplicables.

3) El tribunal arbitral decidirhd ex aequo et bono o
como amigable componedor sélo si las partes le han autorizado expresamente
a hacerlo asi.

4) En todos los casos, el tribunal arbitral decidira
con arreglo a las estipulaciones del contrato y tendra en cuenta los usos
mercantiles aplicables al caso.

Articulo 28.- Adopcién de decisiones cuando hay
mas de un arbitro.

En las actuaciones arbitrales en que haya mas de
un arbitro, toda decision del tribunal arbitral se adoptara, salvo acuerdo en
contrario de las partes, por mayoria de votos de todos los miembros. Sin
embargo, el arbitro presidente podra decidir cuestiones de procedimiento, si asi
lo autorizan las partes o todos los miembros del tribunal.

Articulo 29.- Transaccion.
1) Si, durante las actuaciones arbitrales, las partes

llegan a una transaccion que resuelva el litigio, el tribunal arbitral dara por
terminadas las actuaciones vy, si lo piden ambas partes y el tribunal arbitral no
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se opone, hara constar la transaccion en forma de laudo arbitral en los términos
convenidos por las partes.

2) El laudo en los términos convenidos se dictara
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 30 y se hara constar en él que se trata
de un laudo. Este laudo tiene la misma naturaleza y efecto que cualquier otro
laudo dictado sobre el fondo del litigio.

Articulo 30.- Forma y contenido del laudo.

1) El laudo se dictara por escrito y sera firmado
por el arbitro o los arbitros. En actuaciones arbitrales con mas de un arbitro
bastaran las firmas de la mayoria de los miembros del tribunal arbitral,
siempre que se deje constancia de las razones de la falta de una o mas
firmas.

2) El laudo del tribunal arbitral debera ser motivado,
a menos que las partes hayan convenido en otra cosa 0 que se trate de un
laudo pronunciado en los términos convenidos por las partes conforme al
articulo 29.

3) Constaran en el laudo la fecha en que ha sido
dictado vy el lugar del arbitraje determinado de conformidad con el numeral 1)
del articulo 19. El laudo se considerara dictado en ese lugar.

4) Después de dictado el laudo, el tribunal lo
notificara a cada una de las partes mediante entrega de una copia firmada por
los &rbitros de conformidad con el numeral 1) del presente articulo.

Articulo 31.- Terminacidon de las actuaciones.

1) Las actuaciones arbitrales terminan con el laudo
definitivo o por una orden del tribunal arbitral dictada de conformidad con el
numeral 2) del presente articulo.

2) El tribunal arbitral ordenara la terminacion de las
actuaciones arbitrales cuando:

a) El demandante retire su demanda, a menos que
el demandado se oponga a ello y el tribunal arbitral reconozca un legitimo
interés de su parte en obtener una solucion definitiva del litigio.

b) Las partes acuerden dar por terminadas las
actuaciones.

c) El tribunal arbitral compruebe que la prosecusion
de las actuaciones resultaria innecesaria o imposible.



35

3) El tribunal arbitral cesara en sus funciones al
terminar las actuaciones arbitrales, salvo lo dispuesto en el articulo 32 y en el
numeral 4) del articulo 33.

Articulo 32.- Correccién e interpretacion del laudo y
laudo adicional.

1) Dentro de los treinta dias siguientes a la
recepcion del laudo, salvo que las partes hayan acordado otro plazo:

a) Cualquiera de las partes podra, con naotificacion a
la otra, pedir al tribunal arbitral que corrija en el laudo cualquier error de calculo,
de copia o tipografico o cualquier otro error de naturaleza similar.

b) Si asi lo acuerdan las partes, cualquiera de ellas
podra, con notificacion a la otra, pedir al tribunal arbitral que dé una
interpretacion sobre un punto o una parte concreta del laudo.

Si el tribunal arbitral estima justificado el
requerimiento, efectuara la correcciébn o dara la interpretaciéon dentro de los
treinta dias siguientes a la recepcion de la solicitud. La interpretacién formara
parte del laudo.

2) El tribunal arbitral podra corregir cualquier error
del tipo mencionado en la letra a) del numeral 1) del presente articulo por su
propia iniciativa dentro de los treinta dias siguientes a la fecha del laudo.

3) Salvo acuerdo en contrario de las partes, dentro
de los treinta dias siguientes a la recepcién del laudo, cualquiera de las partes,
con notificacién a la otra parte, podra pedir al tribunal arbitral que dicte un laudo
adicional respecto de reclamaciones formuladas en las actuaciones arbitrales,
pero omitidas del laudo. Si el tribunal arbitral estima justificado el requerimiento,
dictara el laudo adicional dentro de sesenta dias.

4) El tribunal arbitral podra prorrogar, de ser
necesario, el plazo en el cual efectuara una correccioén, dara una interpretacion
o dictard un laudo adicional con arreglo a los numerales 1) 6 3) del presente
articulo.

5) Lo dispuesto en el articulo 30 se aplicara a las
correcciones o interpretaciones del laudo o a los laudos adicionales.
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CAPITULO VII
IMPUGNACION DEL LAUDO

Articulo 33.- La peticion de nulidad como Unico
recurso contra un laudo arbitral.

1) Contra un laudo arbitral s6lo podra recurrirse ante
un tribunal mediante una peticién de nulidad conforme a los numerales 2) y 3)
del presente articulo.

2) El laudo arbitral s6lo podra ser anulado por la
respectiva Corte de Apelaciones cuando:

a) La parte que interpone la peticion pruebe:

i) Que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a
gue se refiere el articulo 6° estaba afectada por alguna incapacidad, o que
dicho acuerdo no es valido en virtud de la ley a que las partes lo han sometido,
0 si nada se hubiera indicado a este respecto, en virtud de la ley de este
Estado, o

i) Que no ha sido debidamente notificada de la
designacion de un arbitro o de las actuaciones arbitrales o no ha podido, por
cualquier otra razén, hacer valer sus derechos, o

i) Que el laudo se refiere a una controversia no
prevista en el acuerdo de arbitraje o contiene decisiones que exceden los
términos del acuerdo de arbitraje; no obstante, si las disposiciones del laudo
gue se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden separarse de las
gue no lo estan, so6lo se podran anular estas ultimas, o

iv) Que la composicién del tribunal arbitral o el
procedimiento arbitral no se han ajustado al acuerdo entre las partes, salvo que
dicho acuerdo estuviera en conflicto con una disposicion de esta ley de la que
las partes no pudieran apartarse o, a falta de dicho acuerdo, que no se han
ajustado a esta ley, o

b) El tribunal compruebe:

i) Que, segun la ley chilena, el objeto de la
controversia no es susceptible de arbitraje, o

i) Que el laudo es contrario al orden publico de
Chile.
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3) La peticion de nulidad no podra formularse
después de transcurridos tres meses contados desde la fecha de la recepcion
del laudo o, si la peticion se ha hecho con arreglo al articulo 32, desde la fecha
en que esa peticion haya sido resuelta por el tribunal arbitral.

4) El tribunal, cuando se le solicite la anulacion de
un laudo, podra suspender las actuaciones de nulidad, cuando corresponda y
cuando asi lo solicite una de las partes, por un plazo que determine a fin de dar
al tribunal arbitral la oportunidad de reanudar las actuaciones arbitrales o de
adoptar cualquier otra medida que a juicio del tribunal arbitral elimine los
motivos para la peticion de nulidad.

5) Las Cortes de Apelaciones colocaran las
peticiones de nulidad de inmediato en tabla y gozaran de preferencia para su
vista y fallo.

CAPITULO VI
RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE LOS LAUDOS
Articulo 34.- Reconocimiento y ejecucion.

1) Un laudo arbitral, cualquiera que sea el pais en
gue se haya dictado, sera reconocido como vinculante y, tras la presentacion
de una peticion por escrito al tribunal competente, sera ejecutado en
conformidad con las disposiciones de este articulo y del articulo 35.

2) La parte que invoque un laudo o pida su
ejecucion debera presentar el original debidamente autenticado del laudo o
copia debidamente certificada del mismo, y el original del acuerdo de arbitraje a
gue se refiere el articulo 6° o copia debidamente certificada del mismo. Si el
laudo o el acuerdo no estuviera redactado en un idioma oficial de Chile, la
parte debera presentar una traduccion debidamente certificada a ese idioma de
dichos documentos.

Articulo  35.- Motivos para denegar el
reconocimiento o la ejecucion.

1) Sélo se podra denegar el reconocimiento o la
ejecucion de un laudo arbitral, cualquiera que sea el pais en que se haya
dictado:

a) A instancia de la parte contra la cual se invoca,
cuando esta parte pruebe ante el tribunal competente del pais en que se pide el
reconocimiento o la ejecucion:
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i) Que una de las partes en el acuerdo de arbitraje a
que se refiere el articulo 6° estaba afectada por alguna incapacidad, o que
dicho acuerdo no es valido en virtud de la ley a que las partes lo han sometido,
o0 si nada se hubiera indicado a este respecto, en virtud de la ley del pais en
gue se haya dictado el laudo, o

i) Que la parte contra la cual se invoca el laudo no
ha sido debidamente notificada de la designacién de un arbitro o de las
actuaciones arbitrales o no ha podido, por cualquier otra razon, hacer valer sus
derechos, o

i) Que el laudo se refiere a una controversia no
prevista en el acuerdo de arbitraje o contiene decisiones que exceden los
términos del acuerdo de arbitraje; no obstante, si las disposiciones del laudo
gue se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden separarse de las
gue no lo estan, se podra dar reconocimiento y ejecucioén a las primeras, o

iv) Que la composicién del tribunal arbitral o el
procedimiento arbitral no se han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes
0, en defecto de tal acuerdo, que no se han ajustado a la ley del pais donde se
efectud el arbitraje, o

V) Que el laudo no es aun obligatorio para las partes
o ha sido anulado o suspendido por un tribunal del pais en que, o conforme a
cuyo derecho, ha sido dictado ese laudo, o

b) Cuando el tribunal compruebe:

i) Que, segun la ley chilena, el objeto de la
controversia no es susceptible de arbitraje, o

i) Que el reconocimiento o la ejecucion del laudo
serian contrarios al orden publico de Chile.

2) Si se ha pedido a un tribunal de los previstos en
el literal v) de la letra a) del numeral 1) del presente articulo la nulidad o la
suspension del laudo, el tribunal al que se pide el reconocimiento o la ejecucion
podrd, si lo considera procedente, aplazar su decision y, a instancia de la parte
gue pida el reconocimiento o la ejecucién del laudo, podra también ordenar a la
otra parte que dé garantias apropiadas.".
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Acordado en sesiones celebradas los dias 20 de
abril y 4 y 11 de mayo de 2004, con asistencia de los Honorables Senadores
sefiores Sergio Romero Pizarro (Presidente), Juan Antonio Coloma, Jorge
Martinez Busch, Roberto Mufioz Barra y Gabriel Valdés Subercaseaux.

Sala de la Comision, a 11 de mayo de 2004.

JULIO CAMARA OYARZO
Secretario
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RESUMEN EJECUTIVO

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, recaido en
el proyecto de ley, en segundo tramite constitucional, que regula el
arbitraje comercial internacional.

(Boletin N° 3.252-10)

. PRINCIPAL OBJETIVO DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA
COMISION: permitir que nuestro pais ocupe un lugar destacado como centro
de arbitraje en el comercio internacional, especialmente a nivel
latinoamericano.

Il ACUERDO: aprobado en general por la unanimidad de los miembros
de la Comision (5x0).

L. ESTRUCTURA DEL PROYECTO APROBADO POR LA COMISION:
35 articulos que se agrupan en 8 capitulos.

V. NORMAS DE QUORUM ESPECIAL: Ley Organica Constitucional, los
articulos 5° 10 nuameros 3, 4 y 5; 12, nimero 3; 13, numero 1; 14; 15,
namero 3; 26; 33, niumeros 2y 5, y 35.

V. URGENCIA: no tiene.

VL. ORIGEN INICIATIVA: Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica,
enviado a la Camara de Diputados.

VIl. TRAMITE CONSTITUCIONAL: segundo.

VIIl. APROBACION POR LA CAMARA DE DIPUTADOS: aprobado con el
voto conforme de 83 sefiores Diputados, de 114 en ejercicio.

IX. INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 4 de noviembre de 2003.

X. TRAMITE REGLAMENTARIO: informe de la Comisién de Relaciones
Exteriores; pasa a la Sala.

Xl. LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA
MATERIA: Ley Modelo de la Comision de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI), sobre arbitraje comercial
internacional, aprobada por dicha Comision el 21 de junio de 1985.
Valparaiso, 11 de mayo de 2004.

JULIO CAMARA OYARZO
Secretario
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